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Dsdatek do ,,Gtosu Mazurskiego*.
Rok VI. Dziatdowo, dola 12 stycznia 1929 Nr. 2

Nk Niedzielg pierwszg po Trzech Kroélach.

EWANGELJA

napisana u $w. tukasza w rozdz. Il. w. 42—52.

Gdy juz Jezus byt we dwunastu Uciech, Rodzice Jego wstapili
do Jeruzalem, wedle zwyczaja dnia Swietego. A skonczywszy dai,
gdy sie wracali, zostato dziecie Jezus w Jeruzalem, a nie obaczyti
Rodzice Jego. A mniemajac, te On byt w towarzystwie, uszli dzien
drogi i szukali Go miedzy krewnymi i znajomymi. A nie znalaziszy,
wrdcili sie do Jeruzalem, szakaigc Go. | stato sie po trzech dniach,
znalezli Go w kosciele, siedzacego w posrodka doktoréw, a On i stucha
i pyta ich. A zdumiewali sie wszyscy, ktérzy Go stuchali, rozumowi
i odpowiedziom Jego. A ujrzawszy, zdiiwiii sie. | rzetta do Niego
Matka Jego: Synu, cOtei nam tak uczynit? Oto ojciec Twoj i ja
Zatosni szukalisSmy Ce. | rzekt do Nuh:  Coz jest, ZeScie mie sza-
kali? Nie wiedzieliscie, iz w tych rzeczach, ktére sg od Ojca mego,
uotrztbs, zebym by}? A oni nie rozumieli Ugo stowa, ktére im mowit.
| zstapit z nimi i przyszedt do Nazaretu, a byt im poddany. A Matka
Jtgo wszystkie te stowa zachowali w sercu swem, A Jezus sie po-
mnazat w madrosci i w leciech i w tasce u Bjga i u ludzi.

O znaczeniu kolendy.

Znana kazdemu jest, tak zwana kolenda, czyli zwyczaj, te w
pierwszych dniach Nowego rokn dnchowaiodwiedzajg swoich parafjae.
Zwyczaj ten tgczy aie z od$pieweniem jakiej$ czesci piesni, stoso-
wnej do Narodzenia Ctatysiosa Pans, pobtogostawieniem domu i do-
mownikow, przypuszczeniem ich do pocatowania krzyza i pouczeniem
0 rieczsch, do abawieaia nalezacych. Celem takiej kolendy jeat na-
oczne przekonanie sie paaterza duchownego o stanie swych parafjaa,
pouczenie tch o izeczach, do zbawienia nalezgcych, przestrzeganie po-
ufne i napominanie wykraczajacych w czemaolwiek, czyli jedoem sto-
wem, dile ma kolenda sposobno$¢ do zbhzaaia sie i wzierania w po-
zycie domowe parafjan i poznania ich stanu pod wzgledem moralnym.
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Piekny to zwyczaj, to odprawianie kolendy. Bo jakie wiele zile-
ze¢ powinno paaterzowi, dbalemu o dobro awych parafjan na tein, aby
poznat z grantu *t*a swoich owieczek, aby sie przekonal na miejscu
0 sposobie ich pozycia? Bez tego wiele jego usitowan pozadanego
nie ctrzyma skotkn. Na kclendzie «wraca sie uwage parafjan na uchy-
bienia, ktérych sie dojurzezaja, a robi sie to w sposéb najzrozumisl-
szy, przez przykiady, czerpane z ich wilasnego doswiadczenia i z rze-
czy, ktore im sg Bajblizszemi. To to kaptan pokazuje dzieciom, ile
winny sg swym rodzicem, cjcem fimiiji za$, co winni sg swesn po-
tomstwu i domownikom, a tym znowu, co winni swym przetozonym.
Tu to na kclendzie tagodne napomnienia i przestrogi predzej niz
gdziekolwiek, zdotaja pogodz ¢ kiotliwe matzrnitwz, pojednaé zawzie-
tych sasiadéw i zapobiec wielu wystepkom, ktére powstawaé zwykty
ze ztego sposobu domowego pozycia, przesagddéw, nagannych zwycza-
jow i tylu podobnych okolicznosci. Korzystajacy z wszelkich spo-
strzezen pasterz duchowny, odkryje przy kclendzie wiele materji da
kazan i naak religijrmb, ktore, czerpane z zycia wiasnych parafian
1 przrditawicae w miare ich pojecia, trafig tatwiej do ich serca. Na
koleidzie tdwied-a kaptan tak bogatych jak i ubogich, zbliza sie
do toza chorego i kakki, do chaty nad?arza i wzgardionego niekiedy
a Swiata; przez to okazuje sie cjcem i bratem w Chrystusie dia kazde-
go. Ltd nasz zwykt do tego zwyczaju pa dzi$ dzi«hA przywigzywac
wyzsze znaczenie, a mianowicie pamigtke Chrystusa, obiegajgcego mia-
steczka i wioski i epowirdsjgcego Boska swojg uauke.

-Na kclendzie uczy kaptan parifjan, w jaki sposéb zte popetnione
mogg naprawi¢ i na przyszto$¢ go sie chroni¢. Ta chwali pilnosc¢,
tam gani niedbalstwo, jez to w powinnosciach religijnych, jut to w do-
mowym zarzadzie dostrzezone. Stad tez lud nasz poiski, jako przy-
wigzany mocno da Kcsdcta $w. i jego pasterzy, czuje rade$¢ wieisg
stad, ze kcleuda daje mu pozadang sposobnos$¢ zetkniecia sie ze swym
duszpasterzem n siebie w domu.

Z zycia stawn«go kardynata.

Kardynat kartagin iki L»v gerie, ktéry zattazyt sie bardzo okoto
wyzwalania niewolnikdw i nawracania murzynow, przybyt raz do
Francji, gdzie pierwej byt biskupem w Nancy. Poniewaz miat wielkg
brode, nie mozna go bylo poznaé- Ot6z kiedy sie przechadzat po
dworcu kolejowym, przystapit do niego jikis pan i zapytal: .Cty
Wasza Wieiebnos¢ jest misjonarzem? | skad, prosze?"  .Jestem
z Algieru*, odrzekt biskup.  Moéwit dalej pan: .Czy zna Wasza
Wieiebno$¢ kardynata Ltvigerie, naszego bylego bistupa?”  Rzekt
Bisknp: .Owszem, znam go bardzo debrze.* Pan 6w wyrazit si¢ bardzo
niepochlebnie o biskupie i zapytat: , A jakimze jest teraz?” Kardynat
odpart: .Odkad afiycanskie stonc# oswiecito mu wierzcholek gtowy,
odtad stat sie o wiele gorszym.” Teraz poczat 6w jegomes$¢ opowia-
da¢ biskupowi wszelkie mozliwe plotki, jakie roznoszono o Livgeriem.
Nastepnie wsiedli obaj do tego samego wagonu i jechali dinzszy czas



razem. W czasie jazdy tajat znown francuski pa» ostro kardynata.
Kiedy wreszcie pan wysiadat, podat mu bisknp swa kartg wizytowa:
z uwaga: .Niektore ze stow pinskich sg prawdziwe; wigksrg czes¢
ednak sklamates."  Pan byt jakby piorunem razony i oddalit sie za-
wstydzony ciempredzej.

Cudowne uUczenie Slepej dziewczynki w Rzymie.
~ W Rzymie_stat si¢ wypadek, ktdry poruszyt wszystkie sfery w

wiecznem mies-ie.

Ojcnc 7 letniej dziewczyaki, Slepej cd kilka lat, a ktorej lekarze
nie mogli udzieli¢ zadnej pomocy, zabrat dziecko i tsdit sie z nim »a
procesje dziecieca. Gdy ojciec z dzieckiem weszli do kolciota, do
dziewczynki podeszta jaka$ mtoda nauczycielka i zatrzymujac sie przed
obrazem Matki Boskiej, potarte potg swego zakietu po oczach dziecka.
Dziewczynka pobledta nagle r cicho krzyknela.  Okezalo se. ze
przejrzata w tym momencie na orzy.

Znany ocalista rzymski, dr. Giliscci zbadat dziewczynke i stwier-
dzit, ze ozdrowiat* zupetnie na oba oczy.

Or. Waronow schyla gtowe przed potega Bola.

Stynny dzi$ na calym S$wiecie dr. Woronow, ktérego metod*
odmiadzania ludzi za ptmocg przescczap ania gruczotdw matpich glo-
$ng byla wsrdd wszystkich niemal ludow $wiata rozczarowat sie w
wynikach swych badZz co badz pracowitych dochodzen.

Dr. Warenéw powiedziat do jednego z przedtttwicieli prasy
.Nie wierze, aby nauce udato sie kiedykolwiek odwrdcié bieg cza*«,
nakresSlonego przez Boga. Nie wierze, aby ze atareg© cztowieka rnczsa
byto zrob ¢ miodzieAca. Wierze natomiast, ze mozna bedzie odnowié
dncba ledakiego, ta rzecz jest zupetnie mozliwa.  Najszersze kregi
ludzkosci aame s3a sobie winow, ze tyle nadziei aieazasiddoaych
opieraty na swoich probach. Przeszczepianie gruczotdw dawato we
wszystkich wepsdkach tylco odmtodzenie ducha, nigdy ciata."  Wy-
burzenia dra Woranowa wywotaty w Aaglji prawdziwg sensacje. Pra-
sa rozpisuje sie o nich szeroko.

Jeden z dziennikbw angielskich twierdzi nawet, Zze i ducha
ludzkiego trudno odmtodzi¢, ze dr. Woronow i w tym wypadku myli
sie. Tak to juz widocznie dzieje sie ca Swiecie: gdy jedna proba za-
wredzie, ludzie wpadajg w czarny pesymizm i w nic juz aie wierza.

Jakkolwiek sprawa stata z odmiadzaniem ludzkosci, trzeba
zawsze uszanowa¢ wysiki tych pionieréw nauki, Kktorzy juz samem
poroszeniem tematu wywchli ruch umystowy.  Nikt na to nie przy-
siegnie, ze przyszto$¢ nie przyniesie nowych rewelacjj w tym wzgle-
dzie, nikt glowy nie da za to, ze pewnego poranku ludzko$¢ poruszy
jaki$ gecjusz, ktéry podtrzyma chwiejgcych sie pionierow postepu.

W ilu Jezykach drukowana Jest biblja?
Na pytanie to odpowiada doktadnie sprawozdanie urzedowe,
wygtoszone podczas otwarcia niedawno w Jerozolimie domu biblijnego
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Dom len, zbudowany koastetn 18,600 fant. szterl., poSwiecit
ofoczyicie biskup anglikainski Jerozolimy, Hennie Mac Juecs.  Przy
lej sposobnosci oswiadczyt sekretarz ,,Brylyjakieg© Towsrzyatwa
Bbljnrgi*, Ze obecnie b bija drukowana jest i rozpowszechniana w
205 jezykach i narzeczach.

Dokonywane sg jtdaak jeszcze ttamaczeni* je] na rozmaite na-
rzecza afrykanikie i aijityckie, zwiaszcza tybetanskie, cho¢ rozpo-
wszechnianie Pisma iw. w Tybecie niezwykle jest trudne, wiadze
bowiem tybetanskie zachowajg tie bardzo wrogo wzglagdem propagato-
row chrzeicijinstwa w ich Krrju.

Trzgedja niemieckiego ucxonego w podziemnej pieczarze.

Badacz aasiijtcki Franciszek Rtiachueiler, dyrektor szkoty realaej
w Wiedniu, ktory przez cale awcje zycie zajmowat naukowem ba-
daniem tozmsitycb pieczar podziemnych, udat si w lipca r. ab. na
yaka$ nowg wyprawe naukowg. 1 od tej pory nie byto o nim zadnych
wiesci. Dopiero obecnie, dzieki przypadkowi, znaleziono Rttschueilera
martwego w gleboki» j j(skini, w poblizu E aenerz. Z zapiskdw, zna-
lezionych przy zmartym, a notowanych przezerr prawie do ostatniej
gtdziny Zycia, wynika, iZ bidicz Ratschneil :r przezywal straszne
chwile.

Na kilka godzin przed $miercig, Ratschueller zanotowat w swym
dzienniku nastepujace stowa: ,Z przerazeniem zdaje sobie sprawe,
iz Swieca, bedgca mojem jedyne® oSwietleniem, sptlt sie z zastrasza-
jaca szybkiscig. Niebawem ogarng mnie catkowite ciemnosci.  Nie
bede mdgt znaleZzé wyjScia z ponurej pieczary... Grozi mi $mier¢
gtodowa*.

W ostatniej chwili przed zgostm Ritacheellsr notowat: .Coraz
ciemniej i ciemniej«. Za cbwile ogarnie mnie nieprzenikniona noc.
Niema jut dla mnie ratunku.  Ostatnia moja mys$l biegnie w strone
mej rodziny i pizyjaeioL."

) | istotnie nastgpit tragiczny zgon aczonego, ktéry, pozbawiony
Swiatta i wszelkiego pozywienia, nie potrafit zwalczy¢ $mierci. Zwioki
Rcts”hnellera przewieziono do E aeners.

Nszeret otrzyma elektryczno oswietlenie.

Stawne biblijne miasteczko Nazaret, liczace dzi$ okoto 6 tya.
mieszksftcow, zaostrzone badzie w ciggu biezacego roku w $wiatto
elektryczne. Celem zbudowania elektrowni i przeprowadzenia wszystkich
rob6t w Nazarecie, zawiazato sie specjalne towarzystwo.

Odnalezienie stowianskiego tekstu.

Wedtug doniesienia .Giorntle d'ltalia*, profesor Ferrari z Bolouji
odnalazt w bibliotece stynnego kosciota $w. D mimka w Sonano w
~alabrji, etowianiki tekst z XIV wieku, zawierajacy cztery Ewaugelje
i bardzo interesujgce uwagi na marginesach.  Profesor flologji sto-
wianskiej i cztonek .Academica dei Lincei*, Gcidaoich, potwierdzit
znaczenie tego odkrycia.



